Čo na to povedia Nemci? (SNN)
Bola to milá a pekná slávnosť. Vo vranovskej Hornozemplínskej knižnici štartovali svoju púť do života dve moje knižky. Zemplínske nebo, druhá epocha a Pravdivý slovenský príbeh. Malý román či veľká novela a literatúra faktu, môj pohľad na slovenské dejiny. 

Všetky miesta na sedenie boli obsadené, starší i mladí, naozaj, teda nielen vekom mladí vranovskí matičiari, starosta rodnej obce, vydavatelia z Košíc, redaktorka Slovenských národných novín. V zadnom rade sa na chvíľku objavil aj môj starý otec, ktorý dôverne pozná zemplínske nebo, už viac ako dve desiatky rokov je jeho trvalým obyvateľom. Keď čičavský folklórny súbor Kňahinka zahral pesničky o valale, poutieral si slzu v oku. A pripomenul mi, aby som si všimol a napísal, že na našom vidieku žijú naďalej normálni ľudia, ktorí dokonca aj čítajú knihy. Nepotešia slová riaditeľky knižnice Emílie Antolíkovej, že jej knižnica je druhým najnavštevovanejším miestom vo Vranove, a to hneď po poliklinike?

Som hrdý na svojich rodákov, Zemplínčanov, Vranovčanov a Čičavčanov. Aj v čase krízy, ktorá na nich doľahla možno ešte mocnejšie, ako na ostatné kraje Slovenska, ostali ľuďmi. Peniaze ich ešte nepokazili. 

Do diskusie sa prihlásil vážený stredoškolský profesor. Nie, ešte si nestihol prečítať Pravdivý slovenský príbeh, v kníhkupectvách ho nedostať, ešte len prelistoval niekoľko strán. Prekvapilo ho, že „Slo-veni“ znamená v tamilčine „Uctievači vlasatého Boha“ a že výklad slova „Mar-comani“ (Markomani) môže znieť aj ako „Vlasatí Maravania“. Nie, nie je v zásade proti, ale napriek tomu sa pýta: „Čo by na to povedali naši odborníci na etymológiu, čo by na to povedali Nemci, keby sa kniha preložila do nemčiny?“

Odpovedal som, že ja už viem, čo hovoria naši a čo by povedali Nemci. Naši vzdelaní historici lapajú po vzduchu a nabádajú ma, aby som v takomto písaní nepokračoval. Lebo oni vedia, že je to inak. Tým odpovedám: áno, vy máte historické vzdelanie, ja však mám logiku.
Pokiaľ ide o Nemcov, tí by určite odmietli názory o tom, že Sloveni žijú na našom území „odnepamäti“. Oni „dobre vedia“, že prišli sem v rámci sťahovania sa národov pred 1500-1600 rokmi, aj keď 85 percent spomedzi nás (vrátane autora týchto riadkov) má gény, ktoré sa na našom území vyskytujú už viac ako 20-tisíc rokov. Nemci boli a sú presvedčení, že Markomani boli Germánmi, ktorých Slovania vyhnali. Tí Slovania, o ktorých píšu antickí historici, že s nepriateľom „bojovali“ tak, že si ľahli na dno riek a potokov a dýchali cez slamky až pokiaľ nepriateľ neodišiel. Boli to však „takí udatní bojovníci“, že aj v takejto polohe vytlačili zo strednej Európy bojovných Germánov? 
Nie, nielen Nemci, ale nikto z našich susedov sa nepýta na náš názor a jedni sú presvedčení, že ich pramatkou je Libuša, iní zaujali vlasť v roku 896, vítali ich nadšené masy (ozaj, kto to boli tí krásne vyobliekaní roľníci na Munkácsiho obraze v maďarskom parlamente?) a kráľ Štefan nosil na hlave korunu, ktorú vyrobili až pol storočie po jeho smrti. Každý si odčerpal a odčerpáva toľko dejinných vôd na svoj mlyn, koľko sa mu uráči. 

A čo my, Slováci? Dokedy budú nám iní predpisovať, aké máme dejiny a napríklad aj to, aké sochy majú stáť na našich námestiach?
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